INSTRUCCION

POSICIONAMIENTO GLOBAL GPS

Gracias por comprar este producto. Lea atentamente las instrucciones de
funcionamiento y realice la operacion y el uso de acuerdo con las instrucciones de
funcionamiento. Conserve este manual de usuario como referencia cuando realice el
mantenimiento diario,

y ajuste.



Instrucciones de seguridad

1. Mantenga las partes del dron fuera del alcance de los nifios. 2 . este dron es muy poderoso. Cuando lo use

por primera vez, debe presionar la izquierda

3 un vuelo, remotoy

temperatura o cerca de infamables o

materiales explosivos.
5 . Mantenga el dron a una distancia de 4,5 metros de humanos y animales para

garantizar la seguridad y evitar lesiones. 6 . este dron es adecuado para personas mayores de 14 afios, y
debe estar a la vista

del operador (entrenador) para garantizar un vuelo seguro. 7 . No cargue la bateria del control
remoto si la bateria no es recargable.

bateria. El dron debe usarse con las baterias originales. 8 . Si el dron no se utiizara durante
mucho tiempo, saque las baterias del

unidad do conrl remoto
9 . no provoque un cortocircito durante Ia carga. 10 . Sino usa el dron durante mas de 10 dias,
descargue la bateria de

o estaforma,

11 . mantenga una distancia segura de la hélice giratoria para evitar lesiones. 12 . Todos los operadores deben
cumplir con las regulaciones ambientales electromagnéticas de

China dios de control remoto tienen dentro de

Ios 500 metros del pavimento del aeropuerto, también deben cumplir con el certiicado y las regulaciones de

transmision emitidas por las autoridades reguladoras pertinentes, incluido el tiempo de vuelo y el area

13 . por favor monte el dron bajo la 6n de un adulto. 14 . L¢ o de su

Vuelo seguro y su distancia segura. No flote .

volar sobre la multitud (més de 12 personas).
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Lista de articulos

Verifique los articulos en el paquete antes de comenzar. Mini dron

1
Tornillos en anillo protector: 12 1
oala e el - 2 an\as de hélice tipo A 2 palas de A .
hélice tipo B
Control remoto: 1
Cable USB: 1 -
Destomillador 1 =
Instruccion de producto 1
Zumbido
Descripcion de drone
Este dron tiene dems de adr I les, también tiene muchas oiras
funciones, como GPS de tiompo real, informacién, conirol de

teléfonos méviles, fotografia y grabacion de video, reconocimiento de gestos, vuelo envolvente, seguimiento de vuelo,
seguimiento de vuelo, uno -Haga ciic en retormo, modo de vuelo sin cabeza, etc., también con muchas medidas de seguridad,
com proteccién atascada de la hoja de la hélice, alarma de bateri

baja, retormo automtico de bateria baja, restricciones de
alturay cerca de vuelo

Pasos para cargar la bateria

En este producto se utiliza una bateria de litio, que tiene funciones de carga y descarga con un voltaje de bateria de
7.4 V. La bateria debe cargarse con un cable de carga proporcionado de fabrica.

rgue completamente la bateria cuando

por primera vez.

Conecte la bateria de este producto al cable de carga USB y conecte el cable de carga USB a la computadora o al
‘adaptador del teléfono inteligente (5v , 1A/ 2A). Cuando el cable e carga USB esta encendido, su luz indicadora es
roja, sila bateria se esté cargando, la luz roja estara siempre encendida y Ia luz verde parpadeard, sila bateria esta
completamente cargada, la roja la luz encendida estara apagada y la luz verde estara siempre encendida. Desconecte
Ia fuente de alimentacion y desenchufe la bateria cuando esté completamente cargada para evitar riesgos. Asegirese
de que la bateria esté completamente cargada antes de cada uso.

©}



Instalacion de las hélices

El Drone viene con hélices reemplazables i los originales estan rotos o muy dafiados.

(1) Alinstalar por primera vez, distinga cuidadosamente el tipo de hélices.

Paia de hélice modelo A @ || paia de héiice moselo B ]

_men ) || C_wew

(2) Refiriéndose a la Figura 3, inserte Ia ranura del abridor de hélice en la parte inferior de
helice que necesita ser reemplazada. Y presione la manija del abridor para bajar la hélice.

(3) Refiriéndose ala Figura 4, distinga entre hélices tipo Ay tipo B, y presione la hélice verticalmente para instalarias en el
eje del motor. La marca se puede encontrar en el rotor. Es extremadamente importante utilizar la hélice correcta (A 0 B)
para

reemplazo. Usar la hélice incorrecta haré que el dron pierda el control.

Instalacion del anillo de proteccion

El anillo protector debe instalarse desde la parte inferior en la direccion que se muestra




Control remoto

Instrucciones de funcion
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Fotogratia
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Instalacién de bateria de control remoto

Abra y retire la tapa de la bateria, coldquela en 3 baterias A con la « d

baterias se muestran en las imagenes a continuacién), cierre la tapa de la bateria y atorilela




Preparacion de vuelo

Tenga entrenamiento de vuelo antes de usar el producto (el usuario debe ser guiado por un profesional). Elija el
entomo de vuelo adecuado cuando utiice el producto

Entorno de aplicacion

(1) Elja un lugar abierto para volar donde no haya edfcios altos.
(2) No utiice este producto en condiciones ciméticas adversas, como viento fuerte, nieve infensa, luvia o

dias do nictla
(3) Al volar, manténgase alejado de obstéculos, mulitudes, cables de alto voltaje, rboles, agua, etc.

(4) No vuele en un un entorno (como cerca base de

una torre de fiales o una estacion de alto voltaje, etc.).

(5) No vuele en el area donde no esta permitido volar por las leyes y regulaciones. (6) No utiice este
producto en aeropuertos, estaciones y sus alrededores.

Inspeccion previa al vuelo

Inspeccione los siguientes elementos antes de volar:
(1) Si el dron y el control remoto tienen carga completa de la bateria. (2) Si las hélices estan instaladas
correctamente y sin ningun dafio. (3) Si las helices pueden funcionar normalmente cuando se arranca el
producto,

Vinculacién del control remoto y el dron

(1) Coloque el dron en el suelo nivelado,
(2) Primero encienda el interruptor del dron y luego encienda el interruptor del control remoto.

(3) Como se muestra en la figura, empue a palanca izquierda del control remoto completamente hacia adelante, espere a que suene
un timbre, luego jae la palanca completamenta hacia atras y espere un segundo timbre. Cuando ha sonado este imo timbre, las luces

el aron pasan de parpadear a constantes, o dron esta isto para volar.

Si el enlace no se realiza el tiempo d d do largo, debe apagar tanto el dron como el
control remoto y repetir los pasos anteriores.




Primer uso

i este producto se usa por primera vez, debe realizar una calibracion de Ia brijula después de completar el paso de
coincidencia de frecuencia.
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Entorno de aplicacion

Arranque de fos motores do los drones.

Tie defas dos palancas del conrol remlo como se muesira en
figuray manténgalas prosionadas durante 12 sagundos para arrancar
los motores. Despubs do que arrancan los motores, suefe s palancas
y emptieas para co

Dotén los motores do los drones.
Detenga los motores del dron después de que el dron
aterrice en el suelo u otro lugar esperado, repita la
operacién anterior durante 1-2 segundos, los motores se
detendrén. EI dron no reaccionara si empuja las
palancas después e esta operacion. EI motor debe
reiniciarse si quieres volver a jugar.

Empule la palan

o controlizquierda hacia adeante, of
ron asciende vertcalmente. Tie de & palanc

de control

izquierda haci atrés, o dron desciande vericaimente.

Empuie 1a palanca de contol izquierda hacia la derecha, ol dron g

on o sentdo defas aguas dol rell, Empue a palanca de contro
Izquierda haci a zquierda, ofdron gira

sinistrorso.

Pich hack ads

Empuie 1a palanca ds contol derecha

1 adelant, ol crr

inclnars hacia adolant. T de a palanca de contolderecha hacia

Empuie 1a planca de control derecha haca aderecha, o dron
1o e

Ia zquirda, oftron ueda haci a zquirda.
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Funcioén de vuelo avanzada

Ajuste de velocidad

Presione la tecla No.4 en la unidad de control remoto para cambiar la velocidad del dron. Cuando el dron se cambia a
velocidad baja, a unidad de control remoto eilir4 un pildo, cuando el dron se cambia a velocidad alta,la unidad de control
remoto emitira dos pitdos. El engranaje de velocidad se mantendré en el engranaje de baja velocidad autométicamente
después de que el dron o la energia de Ia bateria de Ia unidad de control remoto se apague y se reinicie nuevamente.

Fotografia y grabacién de video

Presione brevemente la tecla No.5 en la unidad de control remoto, la unidad de control remoto emitiré un piido corto y luego
‘comenzaré a tomar fotografias; Mantenga presionada la tecla No.5 en la unidad de control remoto, la unidad de control
remoto emitira un pitdo largo y luego comenzaré a grabar un video, presione nuevamente para finalizar la grabacion. Los
documentos de camara y video que se graben se guardarén en el mévil que estd conectado con el dron, puedes leerlos
directamente en el software de control,

Nota: esta funcién solo esté disponible cuando el teléfono esta conectado,

Devolucién con un clic

Cada vez que el dron despegue, el sistema de posicion global del dron recordara autométicamente el punto de

despegue. Cuando presiona la tecla No. 6 en la unidad de control remoto en el vuelo, la unidad de control remoto

emitira pitid y el dron regresara al punto de despegue. Si presiona esta tecla
el dron esta en el . €l dron dejar de regresar y seguiré flotando.

Modo de retencion de altitud (modo interior, utilicelo con precaucion)

larg pra remciar 1 GPS.

Nota
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Medidas de seguridad
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Control con un teléfono moévil

Descargando APP

Escaneando el codigo QR a continuacion y descargando el software

istema Android extranjero Sistema Apple

versién de Android

Abrir y conectar el software en su teléfono

Ingrese a la funcion "Configuracién” del teléfono mévil, abra la
opcion MF, busque el nombre WF del dispositivo
WIFI-720P-GPS-XXXXXX" y conéctese. Una vez que la
conexion se haya completado correctamente, regrese al
escritorio, abra la aplicacion descargada, e ingrese al
programa.

Wi-Fi

Haga cic en “Iiciar el para ingresar
Wi

< WIFLT20P-GPS 00X

de claves e informacion

Descripcion b

Antes d ulizar s software, cabe familaizarse con el significado funcionsl da s tclasy o icono:

tomo m




